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IT Seguire le istruzioni e conservarle per la consegna all’utente finale. Evitare qualsiasi uso improprio, manomissioni e modifiche. Rispettare le vigenti
a norme sugli impianti - AR AUl 3ty Las 4y Ll g 80l o 53 Bbas ol ja) o Cue ol alasiud ¢ g g uin Sl padidl) ) Lol

el O (8 g Ladiad y ladail) wsl - BE MpbiTpbIMAiBAILIECS HCTPYKUBIV | 3aX0yBaiiLie GsICTIeky npbl AAcTaylibl 4a KaH4aTkoBara KapbicTanbHika.
[Mas6sraiiLe HanpaginbHara BbIKapbICTaHHS, NALLKOMKaHHSY | Mapichikalbii. 3a6sicneyBalile aanaBeaHaclp CicTam 6sryybiM npaginam - BG Cneagaitte Tean MHCTPYKUAM W T
CbXpaHsiBaiiTe Ha 6e30MacHo MSICTO 10 I0CTABKATa WM 10 KpaiiHus noTpe6uTen. /36srsaiite BesikakBa HenpasuiHa yroTpe6a, NoAnpassHe v M3veHeHis. Cnasgaiite AeicTaamTe
pasnopeson oTHocHo cuctemnte - CS Postupujte podle instrukel a uschovejte je za tcelem dodavky koncovému uZivateli. Viyvarute se jakéhokoliv nespravného poutziti, neodborné
manipulace a Uprav. DodrZujte aktudiné platné predpisy tykajici se téchto systémd - DA Felg anvisningerne og gem dem til videregivelse il slutbrugeren. Undga enhver ukorrekt brug
og andringer. Undgé enhver ukorrekt brug og endringer. Overhold de gaeldende regler for anleeggene - DE Befolgen Sie die Anweisungen und bewahren Sie diese fiir eine Weitergabe
an den Endbenutzer auf.UnsachgemédBer Gebrauch, Manipulationen und Anderungen sind zu vermeiden.Beachten Sie die fir die Anlagen geltenden einschldgigen Normen - EL
AKoAOUBITE TIC 06NyieC Kat GUAAETE TIC Y1 VAl TIC TIAPABWOETE GTOV TEAKO XOraTn. ATodUYETE KaBe akataMAnAn xprian, mapepBACELS Kal TPOTIOTIONOELC. TNPELTE TOUC (OXUOVTES KAVOVIGHOUG
ot eykataotacel - EN Follow the instructions and keep them safe for delivery to the end user. Avoid any misuse, tampering and modifications. Comply with the current regulations
regarding the systems - ES Respetar las instrucciones y conservarlas para la entrega al usuario final. Evitar todo uso impropio, alteraciones y modificaciones. Respetar las normas
vigentes sobre las instalaciones - ET Jarglge juhiseid ja hoidke need Ioppkasutaja tarvis ohutus kohas. Valtige vaérkasutust, imbertegemist ja muudatusi. Jargige stisteemide kohta
kehtivaid maarusi - FI Noudata ohjeita ja séilyta ne laitteen loppukayttéjélle luovuttamista varten. Valté virheellista kéyttod, laitteiston peukalomua ja muutosten tekemista siihen. Noudata
laitteistoja koskevia voimassa olevia sadnnoksia - FR Observer les consignes et les conserver pour la livraison a I'utilisateur final. Buiter tout usage impropre, interventions illicites et
modifications. Respecter les normes en vigueur sur les installations - GA Lean na treoracha agus coinnigh sébhéilte iad ar mhaithe le bheith curtha ar aghaidh chuig an dsaideoir
deiridh. N déan iad a mhi-tsaid, cur isteach orthu né iad a mhodhn. Cloigh leis na rialachdin ata i bhfeidhm faoi lathair maidir leis na cérais - HR Slijedite upute i cuvajte ih na
sigurnom kako biste ih mogli isporuciti krajnjem korisniku. Izbjegavajte nepravilan nacin upotrebe, neoviasteno mijenjanje i izmjene. Pridrzavajte se trenutacno vazecih propisa po pitanju
sustava - HU Kovesse az utasitasokat és Grizze meg azokat a végfelhasznaldnak torténd atadésig. Kertilie a helytelen hasznélatot, a valtoztatasokat és médositasokat. A rendszerre
vonatkozo érvényben IévG szabalyozasokkal dsszhangban jarjon el. - KK Hyckaynapab! opbiHOaHbI3 eHe OHbl Tynki naiidanaHyLublFa XeTKiay YLUiH Kayincia xepae cakTaHbi3. Kes
KenreH Aypsic naiiganaxbayra, kacaHzp! keLLipMeCiH xacayra xaHe KypbIrbIMbIH e3repTyre xon 6epmenia. XKyitenepre kaTbiCTbl afbiMparbl epexenepai yeTaHbiHp3 - LT Laikykités
instrukcijy ir pasidekite jas saugioje vietoje, kad galétuméte perduoti galutiniam naudotojui. Venkite netinkamo naudojimo, neleistiny pakeitimy ir modifikacijy. Laikykités galiojanciy
taisykliy, susijusiy su sistemomis - LV Nemiet véra instrukcijas un saglabajiet tas, lai nodotu tas gala lietotajam. Izvairieties no jebkadas launpratigas izmantosanas, viltoSanas un
modifikacijam. Rikojieties saskana ar spéka esosajiem noteikumiem, kas attiecas uz $o sistemu - MT Segwi I-istruzzjonijiet u zommhom sikuri ghall-kunsinna lill-utent ahhari. Evita
kwalunkwe uzu hazin, thaghbis u modifika. Kun konformi mar-regolamenti attwali fir-rigward tas-sistemi - NL Volg de instructies en bewaar ze voor de aflevering aan de eindklant.
Vermijd elk oneigenlijk gebruik, gesleutel en wijzigingen. Neem de bestaande normen op de installaties in acht - NO Felg instruksene og oppbevare de for & overlevere de til sluttbruke-
ren. Unngé uegnet bruk, tuklinger eller endringer. Respekter normene som gjelder for anleggene - PL Postepowac zgodnie z instrukcjami i przechowywac je zgodnie z zasadami
bezpieczeristwa w celu dostarczenia do uzytkownika koricowego. Nie dopusci¢ do uzycia niezgodnego z przeznaczeniem, naruszenia ani wprowadzenia zmian. Przestrzegac przepisow
obowigzujacych obecnie w odniesieniu do systemow - PT Siga as instrugdes e guarde-as para entrega ao utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violagdes e modificagdes.
Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO Respectati instructiunile si pastrati-le intr-un loc sigur pentru a le putea inména in stare nealterata utilizatorului
final. Evitati utilizarea necorespunzatoare i efectuarea de modificari. Respectati reglementérile n vigoare privind sistemele - RU CobntoaaiiTe TpeGoBaHMs MHCTPYKUN, COXpaHsATE
VHCTPYKLVIO NSt €€ nepefiayn KoHeYHoMY noTpeduTenio. He onyckaiite HeHaeXalLero MCnonb30BaHis, BMELLATENLCTB W M3MEHEHII KOHCTPYKLMK. Cobiopaiite AeiCTBYIOLE
npaBina akcnnyataLym anektpoyctaHosok - SK Postupuite podia instrukcif a uschovajte ich na ticel dodévky koncovému pouZivatelovi. Viyvarujte se akéhokolvek nespréavneho pouZitia,
neodbornej manipuldcie a tprav. Dodrziavajte aktudine platné predpisy tykajlice sa tychto systémov - SL Upostevajte navodila in jin skrbno hranite, da jih boste lahko predali koncnemu
uporabniku. Izogibajte se napacni uporabi, ponarejanju in kakrsnim koli spremembam. Upostevajte veljavne predpise o sistemih - SV Folj instruktionerna och forvara dem for dverlam-
ning till slutanvandaren.Undvik all slags oldmplig anvéndning, manipulering och andringar.Respektera gallande lagstiftning fér systemen - TR Talimatlan takip edin ve son kullaniciya
teslim etmek Uzere givenli bir sekilde saklayin. Herhangi bir hatali kullanimdan, kurcalamaktan ve degisiklikler yapmaktan kaginin. Sistemlere iliskin yiirirliikteki diizenlemelere uyun
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Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035946 111 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

CEGEEIHH sat@gewiss.com
SAT j 830-12:30/14.00- 18.00 @ +39 035 946 260 gewl
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